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Geachte heer, 

 

Tijdens hun zitting van 25 oktober 2001 hebben de verenigde afdelingen van de Vaste 

Commissie voor Taaltoezicht (VCT) een onderzoek gewijd aan uw klacht aangaande het feit 

dat de fiscale besturen heel vaak het Frans gebruiken in hun contacten met burgers, wier 

woonplaats zich in Duitstalig gebied bevindt, en dat de fiscale wetgeving nog steeds niet in 

het Duits is vertaald.  

 

Bij uw klacht waren geen overtuigingsstukken gevoegd. 

 

De fiscale besturen die in uw brief zijn vermeld zijn gewestelijke diensten, die in hun 

betrekkingen met particulieren de taal dienen te gebruiken die is opgelegd aan de plaatselijke 

diensten van de woonplaats van de particulier ( artikel 34 § 1, 4° lid van de bij KB van 18 juli 

1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken ( SWT ) . 

 

Wat betreft Duitstaligen is dit het Duits. 

 

Voor zover als hieraan wordt tekortgekomen, worden de bepalingen van de SWT overtreden. 

 

De VCT kan zich echter niet uitspreken over uw klacht, gezien het feit dat er geen specifieke 

feiten worden aangehaald, noch bezwarende stukken bijgevoegd. 

 

Wat betreft de vertaling in het Duits van fiscale wetgeving acht de VCT zich onbevoegd. 

 

                                                                        

                       De Voorzitter, 

 

 

                                                                 A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS 

 


